FRANS BLOM: CRONICA DE SU EXPEDICION
A MEXICO Y GUATEMALA EN 1925*%

DANIEL SCHAVELZON**

En la historia de la arqueologia, hay no sélo hombres tras-
gendentes, sino también obras que por su importancia de-.
ben ser uybicadas en un lugar especial en el desarrollo histé-
rico de esa especialidad. En este momente vamos a hablar
de Frans Blom y de un libro, titulado ZTribes and Temples
(A Record of the Expedition to Middle America Conducted
by the Tulane University of Lousiana in 1925), y escrito
en colaboracién con su compafiero de viaje por México y
Guatemala, Oliver La Farge.

A esa fecha Blom ya habia realizado varias publicacio-
nes cortas sobre arqueologia, entre las que podemos desta-
car su trabajo sobre Las ruinas de Tortuguerot editado en
1928, v sus Notes from the Mayae areq? del afio siguiente,
Ese mismo afio publicé también un trabajo importante para
la arqueologia Maya, titulado “Report on the preliminary
work at Uaxactin, Guatemala”, donde se identificaba al
Grupo E como un posible complejo orientado astronémica-
mente. Quizd este haya sido el primer gran gol de Blom
como investigador?®

* Ponencia presentada en el Homenaje a Frans Blom, San Cris~

tébal las Casas, junio de 1980,

%+ Tlreccién General de Provectos Académicos, Secretaria de Reeto-
ria, UNAM.

1 “L.as ruinas de Tortuguero”, Ethnos, Vol. I, No. 1, pp. 77-78; 1923,
Méxieo. .

2 “Notes from the Maya area”, American Anthropologist, Vol. 26,
No, 3, pp. 403-413, Menasha, 1924. Para otra bibliografia anterior a
1925 de Blom se puede consultar el libro biogrifico de Robert Brun-.
houge, Frans Blom: Maye explorer, University of New México, Al-
burquerque, 1976. '

8 Bl descubrimiento del Grupo E como un observatorio gigante, fue
un gran acierto de Blom. También abrid las puertas a que se hayan
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La importancia del libro que queremos resefiar, sinfesis
da lo que hemos denominado “el tdltimo gran viaje”, marca
el cambio de una época en la investigacién del pasado maya
(y el de otros grupos) y el inicio de otra distinta. De al-
guna manera representa una continuacién y a la vez un cam-
bio, frente a las anteriores expediciones pioneras de Teobert
Maler, Alfred Maudslay, Marshal Saville y otros. Pero to-
davia no se inserta completamente en el tipo de trabajos
iniciados en la misma época por la Carnegie Institution,
bajo la direccién de Morley, en Uaxacatin y Chichén Itza,
en los cuales participé incluso el propio Blom.

Tl resultado de ese viaje fue mucho mas gue un simple
libro: por una parte, la entrega definitiva de Blom a la ar-
queologia de Chiapas y de Mesoamérica en general; por otra,
Ia difusién a nivel internacional de un nuevo texto cienti-
fico sobre antropologia mesoamericanista. Por supuesto mo
era el primer libro sobre el tema, muchos habian sido escri-
tog desde fines del siglo XVIIl, ¥ en especial desde el primer
viaje de Stephens y Catherwood durante la mitad del siglo
pasado. Pero la diferencia entre Tribes and Temples y sus
predecesores radica en que, como en los casos de Maler,
Maudslay, Holmes o Thompson, eran ediciones destinadas
s6lo a los especialistas. Incluso con anterioridad a 1930,
tanto Morley como Eric Thompson no escribian para la di-
vulgacién. El libro que venimos resefiando tuve una edicion
barata, accesible, que se vendié ampliamente, con una na-
rracién ligera, comprensible para todos, aunque con un rigor
clentifico notable para la época. _

Los dos volimenes de Tribes and Temples son pequefios
en tamafio, con fotografias chicas (y bastante borrosas por
cierto), planos y gran cantidad de dibujos. Estin dedica-
dos a Alfred Maudslay, y figuran como autores, tanto Frans

jdentificado més de 30 conjuntos similares. Al respecto véase el tra-
bajo de Blom, “Report on preliminary work at Uaxactfin, Guatemala”,
Carnegie Institution year boaok, No. 23, pp. 217-219, Washington, 1924,
Un articulo més complete es el de Karl Ruppert, “A special assemblage
of Maya structures”, The Maya and their neighbors, pp. 222-231, Ap-
pleton-Century Co,, New York, 1940. '

4 Por lo general los libros de divulgacion fueron, ¥ son afin, poco
comunes. Quizds los primeros que dieron una visidn de conjunto de
Mesoamérica, fueron los de Herbert Spinden, Ancient civilizations of
Mexico and Central America, American Museum of Natural History,
New York, 1928; v el de Thomas Joyce: Mexican Archueology, New
York-London, 1914,
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Blom, como Oliver La Farge y, cosa llamativa, también el
guis Lazaro Herndndez Guillermo. Es importante recalcar
ésto, ya que por lo gue sabemos fue la primera vez (y quiza
la tnica) que arquedlogos ponen COmMo coautor a su propio
guia de viaje.

El volumen I comienza con una explicacién de las cau-
sas y motivos de esta expediciém, llevada a cabo con base en
una donacién anénima de fondos a la Universidad de Tulane
para realizar investigaciones en Centro América. Partie-
ron da New Orleans el 19 de febrero de 1925, y la division
de tareas fue: Blom arquedlogo ¥y gedgrafo; La Farge, et-
nélogo, interesado en lenguas y costumbres actuales. A Io
largo del libro es mas que evidente cuando escribe el uno
o el otro, no sélo por el contenido del texto, sino por la for-
ma de redactar tan particular de cada uno de ellos,
~ Un buen ejemplo. de la florida prosa de Blom durante
estos afios son los parrafos que transcribimos, tomados de
la introduccién a Tribes and Temples:

“Dyurante siglos ¢l hombre ha estado inferesado en las
actividades de sus antecesores. Los descubrimientos innu-
merables da objetos prehistéricog sirvieron para aumentar
su interés e imaginacién y para hacerle llegar a conclusio-
nes apresuradas, ¢ hilar telas fascinantes de hechos en-
tretejidos con hebras de fantasia. Los gigantes, enanos, dra-
gones, caballeros y rubias doncellas, planetas deshabitados
y continentes perdidos, eran los disefics de estas composi-
ciones ricamente texturizadas.

“Los arquedlogos de nuestros dias euentan historias que
sa parecen a estas vistosas teias, los periédicos dan mucho
espacio a los descubrimientos de todas partes del mundo,
v el piblico lee y se emociona. Sin embargo, raramente se
sabe lo que pasa atras de un descubrimiento. El lector se
imagina al explorador tropezando con una ciudad en rui-
nas, sin darse cuenta que lo que precede a toda expedicién
a lo desconocido es una preparacidn e investigacién cuida-
dosa. No ve al cientifico trabajando hasta tarde con anti-
guos mapas y documentos; no le ve geleccionande su equipo
con el mayor de los cuidados; no ve los dias penosos duran-
te los cuales la expedicién lucha con forestas espesas, malos
caminos y millones de insectos: no golamente unos dias,

- sino semans tras semana, mes tras mes.”
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“Asiria, Babilonia, Egipto, Grecia, Roma, tuvieron sus
historiadores. Usfedes leyeron en la escuela acerca de ellos;
nosotros podemos reconstruir la vida diaria del Egipto de
3000 afios atras, al detalla de cada minute. Unc puede haber
oido algo acerca de log indios de Norteamérica, pero pocos
son los que saben que 1500 y 2000 afios atrds, una civiliza-
cién, la Maya, que puede ser comparada con aquellas del
viejo mundo y en ciertos puntes incluso las superaron, flo-
recidé en el continente Americano”.

“Lis historia general de Egipto, Grecia y Roma ya ha
sido escrita. La historia de la maxima civilizacién de la an-
tigua Ameérica no lo ha sido ailn, pero llegarin los dias en
que Ia histeria de una raza americana, tan artistica, tan
clentifica y tan humana como la mayoria de las razas del
viejo mundo, estari abierta a aquellos que se muestran
fascinados con los dias mis lejanos.”

“Nosotros seguiremos la expedicion Tulane desde su prin—g!
cipio hasta su fin, y recogeremos de sus logros un poco de'
la historia de los antiguos mayas, del territorio maya, de la
vida diaris de los descendientes de los mayas, y de los mé- ;
todos de la moderna investigacién cientffica’s ¢

Comienza la narracién del texto propiamente dicho con
una larga y exhaustiva descripcién de los preparativos y
equipo a llevar; nos aclaran que antes de salir se realizé un
largo trabajo bibliogrifico, de estudio de mapas, etc., con
el objeto de tenmer a mano toda la informacién existenmte a
la época de la zona. No vale la pena detallar estos preli-
minares, pero es evidente todo el tiempo la gran experien-
¢la que Blom ya tenia sobre la regién maya. Por ejemplo,
llevaron unas largas 1aminas de aluminio que se podian unir
entra si, con el objeto de reflejar la luz solar para facilitar
las fotografias. Y las llevaron en laminas largas para que
pudieran introducirlas dentro de las ecajas desarmables con
que contaban para transportar los objetos dentro de ellas,
¥a fuera en mulas o ecargindolas,

Tras esto sale Blom hacia Tampico, en barco, y ya desde
su legada a esta ciudad observé monticulos arqueoldgicos
en el hospital. Luego se traslada a Veracruz y de alli a la
ciudad de México. Era necesario venir a la capital porque

8 Tribee and Temples, phgs. 3-4.
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debia tramitar las autorizaciones necesarias para la expe-
dicién y unirse aqui a La Farge. Realizan varias visitas al
Mugeo Nacionsal, donde observan el triste estado de las es-
telag mayas y otros monumentos. También viajan con Celia
Nutall a Huexotla y describen varios monticulos y cons-
trucciones prehispanieas.

Es interesante porque Blom narra que desde Veracruz,
adonde regresan de México, envian a Estados Unidos =us
“popas civilizadas”, para vestirse por fin de exploradores;
luego toman el tren del Istmo de Tehuantepec y realizan
varias observaciones interesantes por el camino, en especial
en Tuxtla. M&s tarde arriban a San Andrés Tuxtla donde
nos describen varias esculturas de piedra, lo mismo que en
Catemaco, donde presentan incluso la fotografia de una es-
cultura olmeca poco conocida. De alli parten a Matacanela
y descubren una serie de piezas de piedra de gran tamaifio,
sumamente bien conservadas; en la isla de Agaltepec reali-
zan un detallado plano arqueolégico y en Cuezalapa termi-
nan esta primera parte del viaje, inicio de lo gue seria real-
menta el principio de su expedieidn.

El eapitulo III, titulado “Entre los indios de las monta-
fias de Tuxtla”, parte de Ocozotepec donde tienen ‘“el pri-
mer contacto con los indigenas”. De alli ilegan a Soteapan,
Tatahuicapa, donde observan y fotografian un largo puente
colgante de lianas y bejucos; luego a Pajapan y de alli a
Piedra Parada, en busca de una gran escultura, estelas y
monticulos. La dltima escala de este viaje casi circular es
San Martin Pajapan, donde describen detalladamente la fi-
gura sedente olmeca alli existente, y de la que tenian infor-
macijn previa.

El capitulo IV, “Observaciones sobre los indios de San
Martin Pajapan” fue redactado completo por Oliver La
Farge, y es de tipo etnolégico. No lo describiremos, pero
en sintesis narra aspectos de las lenguas, caracteristicas
fisicas, culturales, religiosas y de orgamizacién social de es-
tos indigenas, ademis de revisar algunos documentos anti-
guos de la regidn,

Luego continda un capitulo por demés interesante, el
mimero .V, gque por un error de imprenta figura con el ni-
mero IV y se titula “La cuenca del Coatzacoalcos”. Detalla
el proceso del descubrimiento de la regién, habla de los si-
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tios arqueoldgicos cercanos, algo de la etnografia y describe
algunos objetos arqueolégicos de la zona. A partir de alli,
comienzan nuevas peripecias de viaje hacia Tonald, con el
objeto de dirigirse a La Venta.

Alli, y sin saber que se estaban enfremtando a una cul-
tura diferente de las otras de la regién —recordemos que
Tue idetificada como tal, sélo tras los trabajos de Stirling
en 1940— destacan la importancia de las cabezas colosales
y altares. A la época eran pocas las fotografias existentes
de esos monumentos.®

Tras esto, parten hacia Frontera y de alli a Villaher-
mosa y Jalapa, pars irse adentrando en Chiapas a través de
Maecuspana y Tortuguero.

El capitulo siguiente, “El pais maya”, se inicia con una
descripcién geografica del terriforio, detalla los conocimien-
tes de la época sobre el posible origen de los mayas’ y de
los objetos mas antiguos conocidos, tales como la Estatuilla
de Tuxtla, la estela de Uaxactin, etc. Describe el sistema
jeroglifico, costumbres, y proporciona otros datos sobre este
grupo cultural. Continda con una deseripcién de Villaher-
mosa y del viaje a Comalcalco.

Respecto a este importante sitio arqueoldgico, hacen un
recuento de los viajeros que lo estudiaron antes, incluyen
un plano de conjunto, una larga descripcién de la arquitec-
tura, planos, fotos, detallan estucos, ladrillos grabados,® ete.
Es interesante el descubrimiento de una gran tumba de
‘mamposteria con nueve figuras de estuco en los muros, ade-
més de inscripciones. En su interior sélo pudieron encon-

% Los olmecas fueron identificados eomo una “cultura” arqueolé-
gica a partir de Mathew Stirling en 1939, aunque afios antes Beyer y
Saville habian establecido la posibilidad de que lo fuera. Sobre el tema
véase Nelly Gutiérrez Solana y Daniel Schavelzon, Corpus Bibliogré-
fico de la Cultura Olmece, UNAM, México, 1980.

7 Desde principioz de siglo se buscaron los monumentos fechados
(o fechables} mis antiguos, para marcar el “nacimiento” de la cultura
maya, Tradicionalmente en esa época eran la Estatuilla de Tuxtla y
piramide E de Uaxactin.

Hoy sabemos que no s6lo lo maya tiene otre tipe de origen (y otra
forma de identificarlo), sing también que esas fechas pueden correrse
muchoz siglos hacia atris.

% Estos ladrillos con inseripeiones y dibujos son sumamente inte-
resantes, aungue casi no han sido estudiados. Puede verse un resumen
en Carlos Navarrete; “Los ladrillos de Comacaleo, Tabasco”, Boletin
del INAH, No. 27, pp. 25, México, 1967, ¥ en Daniel Schivelzon (coor-
dinador), Las representaciones de arguilecturs en lo arqueologia de
Amériea, Vol. I, UNAM, 1981,
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trar un gran collar de conchs, restos Gseos y fragmentos
da cerdamica. El capitulo termina con notas sobre la reli-
gién de los mayas antiguos.

" El capitulo VII “A lo largo de las colinas de Chiapas”,
comienza con la llegada a Macuspana y la bisqueda de in-
formacién referemte a José Rovirosa, un interesante y poco
conocido historiador, botdnico y gedgrafo de la region, ade-
mis de la localizacién de peones y caballos para iniciar los
trabajos de excavacién en Tortuguero. Es aqui donde se
unen a Léazaro Hernandez Guillermo, mas conocido como
“Tata”, quien log acompaiié durante el resto del viaje, y
como vimos antes, fue ineluido como coautor del libre. Afios
méas tarde, Blom escribiria un trabajo sobre éL10

Las paginas siguientes narran, en forma de apéndice,
las costumbres de San Fernando, el viaje hasta las ruinas
de Tortuguero, ¥ algo sobre el sistema de computo, crono-
logia y escritura Maya.l

De las construeciones citadas realizan un gran plano de
conjunto, planos detallados de algunos edificios, estelag y
otros objetos. No se extienden demasiado en ello, ya que
parten rapidamente hacia Palenque, sitio gque obviamente
les interesa mucho méis a ambos. En su camino pasan por
la Cueva del Zopo, y la exploran, descubriendo tres gran-
.des incensarios tipicog de la regién, y luego, penetrando en
“Chiapas, 1a tierra prometida de ruinas e indigenas”, lle-
gan a la plantacién de Iowa, y mas tarde a El Retiro, donde
buscan infructuosamente un gran tablero. No lo hallan,
pero en cambio nos dejan varios planosg de edificios, escul-
‘turas, etcétera.

. El paso siguiente es 1a llegada a Palenque, una corta des-
eripcién del pueble y una larga historia del descubrimiento
¥ primeros informes sobre el sitio. Recordemos que Blom

¢ Esta tumba de Comalealco, aungque de menor escala que la del
Templo de las Inscripciones de Palenque, es una de las grandes ma-
ravillas del relieve en estuco de los mayas, En la época del hallazgo
su estado de comservacién era magnifico, v el propio Blom le realizé
algunas restauraciones menores. .

1¢ Frang Blom, “Tata a prince of an Indian”, Frans Blom: Maya
Explorer (Brunhouse, op. cit.), pp. 243-249,

11 108 avances respecto a traduccién de la escritura maya han sido
enormeg en log filtimos afios, en especial tras la muerte de Blom. Hoy
‘tenemos ya largas inscripciones traducidas, habiendo éstas demostrado
g:eh 31;;6 son de tipo religiose —cosmolégico, sino por lo general netamen-

istéricas.
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Dos estelas con inscripciones provenientes de Diedra labrada, Veraeruz

v de Tortuguero, Tabasco,



FRANS BLOM : CRONICA DE SU EXFPEDICION 173

¥a habia estado alli en 1923 por encargo de Manuel Gamio,
a la sazdén Director de la Direccién de Antropologia. Es jus-
tamente ese informe, rendido dos afios antes, el que se
transcribe casi completo en el libro.l2 Estas notas, ademais
de la descripcitén apologética que realiza, son en la actua-
lidad un magnifico alegato sobre el grado de abandono y
destruccién de Palengue en esos afios, ¥y la primera pro-
puesta coherente de realizar trabajos de restauracién y eon-
servacién, los que recién comenzaron a realizarse casi diez
afios después, con la Hegada de Miguel Angel Fernindez s
La redaccién de esta parte muestra el gran impacte afective
que Palenque causdé en los viajeros. Una simple muestra
es la giguiente descripcidn:

“Estuve paseando de edificio en edificio, ahora abando-
nados, otrora ocupados por importantes gobernantes, sacer-
dotes sagrados y atareados trabajadores. Goteras de agua
de los techos ¥ nubes de murciélagos destellan a mi paso,
cuando el eco de mis pisadas los molestan. Las escaleras vy
oscuros pasadizos conducen a galerias subterrdneas. A tra-
vés de un agujero en una de las paredes, emerge una vez mas
a la luz del sol, para ver el Templo de las Inscripciones ante
mi en la vertiente de la montafia, La primera visita a Pa-
lenque es sumamente importante. Cuande uno ha vivido alli
por algin tiempo, esta ciudad len ruinas se lega o transfor-
may en unt obsesion”t

De Palenque nos han dejado, ademis del texto en el que
resumen ordenadamente todos los trabajos anferiores y de
ese mismo afio en cada uno de log grupos de ruinas, un plano
de conjunto digno de mencidn. Todos sabemos cuil es la im-
portancia de una buena  planimetris argueolégica, ¥ el easo
de Palengue es llamativo ya que atn hoy no ha sido hecha.
Salvo el sector central'® no tenemos publicado nada que in-

12 Sobre este informe ¥ su importancia pueds leerse el trabajo de

Augusto Molina, “Palenque, the archaeological city today, 3a. Mesa
Redonda. de Palengue, pp. 1-8, Palenque, 1978,

13 8Sin ninguna duda fue Miguel Angel Fernandez uno de los més
importantes investigadores del pasado maya, a tal grado que fallecié
por log dures trabajos que realizé durante gran cantidad de afios, en
las ruinas de Palengue, siendo &l quien realmente las abrié al turismeo
¥ al mundo. Increfblemente permanece injustamente olvidado. Su obra
en Palenque la resume Augusto Molina en el trabajo antes citado.

14 Tribes and Temples, pdgs. 169-170,

15 Todavia ne contatros con un buen plano de Palenque, De la zoma
central ha incluido uno con bastante detalle Beatriz de la Fuente, en
La esculturq de Palengue, UNAM, 1985,
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cluya las centenares de construcciones de los alrededores.
Blom trabaja justamente a partir del mapa de Maudslayi®:
amplidndolo enormemente. Analizg primero el Palacio, donde.
fotografia y dibuja dos grandes maéscaras de estuco, de las.
cuales actualmente $6lo queda una de ellas, y bastante dete-
riorada. Luego le toca el turno al Templo del Sol, lasg ins-
cripciones jeroglificas del muro posterior del Templo XVIII,
el Templo del Bello Relieve y varios grupos de tumbas al sur
de este.

Respecto al gran Templo de las Inscripciones es poco lo:
que nos dicen de nuevo: realizan algunos dibujos de detalles,
v Blom llama la atencién sobre-los agujeros con tapones gque-
ga hallaban en las losas de piedra de la c¢dmara posterior.:
Hoy sabemos gue cubrian la entrada a la tumba interior.
Estudian con bastante detenimiento otros grupos aboveda-:
dos, denominados con letras de la A a la I, y realizan algu--
nas obras minimas de proteccién en los templos del Sol y de:
la Cruz. ‘

Fn este lugar es cuando Blom escribe una frase que se
ha hecho famosa y que ya hemos traducido, en relacién con
Palenque, cuando nos dice: “para quien ha vivido aqui por:
algiin tiempo estas ruinas.se transforman en una obsesién”.
Al parecer esto fue verdad a tal grado que Blom vivié casi:
todo el resto de su vida justamente en ‘Chiapas.’”

Una anéedota llamativa de Palenque es la siguiente; al
descubrir que en varias construcciones se habian realizado
nuevas y brutales excavaciones, Blom investigé quién las
habia levado a cabo. Cuil fue su asombro al enterarse que
habian sido hechas por una “comisién” integrada por umn
presbitero, Kleazar Mandujano (quien firmaba como “pre-
sidente””), un grupo muy grande de gentes (incluyendo al
“vicepresidente” de la comisién, un fotégrafo y la amante
del cura), que habian liegado en busca de antigiiedades acom-
paiiados por 30 indigenas de Tila, una banda de musicos y
una parafernalia digna de una perscnalidad tan particular.
Saquearon, robaron y destruyeron libremente durante los

1¢ En el plano de Blom esti claramente delimitada la zoma en la
cual trabajé Maudslay, mostrando la gran diferencia de extensién de
ambos, aunque légicamente comprensible por la época en que Maudslay
trabajé.

17 Egto es tan real que el propie Blom, muchos afios después, Ter
gresé a Chiapas para pasar el resto de su vida. -
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dias 20 al 23 de abril de ese mismo afio de 1925, para irse
con cuatro grandes lipidas esculpidas. Por suerte, le eflicaz
accion de la gente de Palenque que telegrafié a Salto del
Agua, permitié que fueran detenidos tanto Mandujano como
Dofia Carmen (su amante de turno), junto con toda la co-
mitiva, y los cuatro objetos regresaron a su lugar de origen.

El capitulo termina con una reconstruccién, un poco idea-
lizada por cierto, de la vida en los sitios mayas, y una apo-
logética relacién de las maravillas del sitio® Entre ellas,
hay varios conceptos que queremos rescatar, como cuando
escribe que “la cultura es el resultado de una poblacién abun-
dante y alimentos suficientes”, lo que le sirve de base para
demostrar el gran desarrollo al que habia llegado Palenque
en tiempos phehispinicos, de lo que “los edificios de piedra
quedan como gloriosos monumentos a la raza maya”. '

La continuacién del viaje tras la larga estadia en Palen-
que, se nos narra en el capitulo VIII, titulado “En la gran
selva”, viaje que incluye la vigita a algunos sitios arqueolés
gicos tales como Zona Sala, Xupa (ya estudiado por Maler)
v una visién general de la selva, los chicleros y la produccién
de esa sustancia, tan preciada por quienes venian de Es-
tados Unidos. Una frase de Blom sobre el tema ilustra la
importancia del caucho: “la goma de mascar y la arqueolo-
gia maya estan en estrecha relacién, aunque parezca extra-
fio”. Obviamente estaba hablando de la imporfancia que para
los viajeros tenian las brechas que los chicleros abrian en la
selva.

El filtimo eapitulo del volumen I, denominado “Encanto”
por la finca del mismo nombre, se inicia aclardndonos que
“nosotros estamos ahora en una regién donde los mapas mues-
tran un blanco, o estin dibujados segiin la imaginacién del
que los hizo”. Nos cuentan su emocién al arribar a ese rancho

18 Fstas ideas de Blom, caracteristicas también de Eric Thompson
y Silvanus Morley, crearon lo que Angel Palerm ha denominado el
“Complejo ceremonial” de los arqueblogos. La idea bésica partia de
una visién teocritica y sacerdotal de las eulturas prehispinicas, orga-
nizadas en centros ceremoniales. En los ultimos afios esta Interpreta-
cién ha virado totalmente, pars comenzar a entender una realidad mas
compleja, cornpuesta de verdaderas ciudades con clases sociales, estruc-
turas politicas y econdmiecas més sofisticadas. Angel Palerm, Antropo-
logia y wmarxismo, Nueva Imagen, México, 1980, Marchall Becker.
“Priests, peasants and ceremonia] centers: the intelectual history of
a Model”, Maye archaeology and etnohistory, University of Texas
Press, Austin, 1979,
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y encontrar, ni mas ni menos, que dos aparatos de radio (I)
De alli salen a visitar las ruinas de Chutiecpi, donde Oliver
Lia Farge descubre un interesante altar con jeroglificos.

El viaje continda, pasan por Yosiha vy Muxcuthi donde
viven una aventura -—que pudo terminar en desgracia—, con
la caida de un arbol gigantesco. Luego visitan Huxumachi-
tal, toman una espectacular fotografia del valle de Tulija ¥
finalizan esta primera etapa del viaje con una rencilla de
tipo familiar, que hasta incluyé muertos,

El primer capitulo del segundo volumen estd dedicado a
la agricultura indigena de milpa y roza, a la caida del “nuevo
imperio” maya tal como Morley lo bautizara, y a ideas de
Blom sobre las causas del colapso y su verdadera dimensién.
Es interesante, ya que esta parte, si bien hoy totalmente
fuera de las ideas imperantes sobre el tema, muestra con
toda claridad el esquema de pensamiento que caracterizé esa
época, Quizd influidos por la informacién etnolégica que ellos
mismos estaban recabando, y por las teorias de Morley, pen-
saron que si la agricultura maya actual era de roza, lo habia
sido también la antigua y esto produjo un consecuente dete-
rioro de la capa fértil de humus, provocando una crisis agrico-
la ¥ subsecuentemente la caida de todo el aparato social.r®
Esta idea, coherente en si misma, fue el modelo utilizado
por varias generaciones de arquedlogos para explicar ese
fenémeno. Ligicamente Blom no vio —porque no existian en
ese momento— motivos para poner en duda el modelo ex-
plicativo que acabamos de mencionar.

Si continuamos con el libro, la parte que sigue est4 titula-
da “En Valle de Ocosingo”, y como era de esperarse describe
ampliamente la zona, incluyendo un mapa completo realiza-
do por triangulacién y la llegada de los viajeros a Ocosingo,
poblado de 500 habitantes en ese entonces, con la respectiva
descripcién del pueblo y sus alrededores, ademis de algunas
notas sobre la situacion del indigena desde el punto de vista
social.

Mientras recorrian el pueblo, La Farge se topé con una
piedra en ¢l piso que tenja inscripciones jeroglificas, Tras
corta averiguacién, descubrieron con gran sorpresa que el

19 También en relacién al colapso maya han cambiado las ideas
imperantes. Como sintesis ver a Patrick Culbert (editor), The Maya
eollapse, University of Texas press, Austin.
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presidente municipal anterior habia pavimentado la eiudad,
ni mis ni menos que con piedras provenientes de la cercana
Tonind. Una blisqueda no muy detenida los llevé a descubrir
nueva de ellas en el lugar. Pero el miximo asombro fue cuan-
do por fotografiar una, el dueiio, en obvio estado de ebrie-
dad, le pidié 25 pesos. Una rapida solucién al problema se
obtuvo al recurrir al amigo de los viajeros, “el presidente
de México”, quien los habia autorizado especialmente a [to-
mar esa foto! Y no pagaron.

De alli siguen viaje hacia lag ruinas de Toninid, descu-
briendo varios sitios con monumentos y pirdmides como Co-
loté, o el cerro terrazado de Campomtik. El capitulo se com-
pleta con notas sobre el gincretismo religioso y un merecido
homenaje a Stephens.

El capitulo XIII “Las ruinas de Tonina”, estd dedicado
por completo a ellas. Los viajeros nos narran con detalle 1a
informacién ya existente sobre el lugar, en especial dan la
descripeién qua de ellas so hiciera en ¢l siglo XvII y trans-
criben parte del Hisagoge Histdrico Apologético., Otros via-
jeros y comentaristas de estas ruinas son traidos a colacién,
dando desde antes de entrar a ellas un panorama lo mAas
completo posible. El propic Blom habia estado un dia alli
en 1922,

La descripcion de ellos parte de un gran plano general
de la aerdpolis, remarcan las similitudes con Palenque y
analizan con detenimiento los sistemas constructivos de mu-
ros ¥ bévedas, estucos (en particular la ya desaparecida en-
trada al santuario de la Casa A) y mil detalles mds. Este
capitulo se cierra con una serie de apéndices: la “Lista de
monumentos del valle de Ocosingo y Tonina”, en donde des-
criben 30 piezas; otra lista de monumentos de origen inde-
terminado pere atribuidos a esa regién y ofro sobre “Fechas
de Tonind”, Cierra estas hojas una hipdtesis de Blom: zfue
Tonina la antigua capital de los tzeltales?

El capitulo siguiente es de caracteristicas diferentes a
éste: més ligero en la narracion, marca pasa a paso el re-
corrido de los dog viajeros a través de fincas y grupos de
construcciones prehispanicas. Analizan estelas y monumen-
tos, describen cierto tipo de objetos ceremoniales gue algu-
nog personajes tienen en sus manos, y como de costumbre,
viven varias peripecias dignas de ser contadas. En una oca- -
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$ién un viejo hacendado les cuenta que recuerda a un viejo
“gringo” que hacia muchisimos afios habia pasado por el lu-
gar viajando hacia tierras lacandonas: resulté que habia sido
nada menos que Tozzer.?

En otra ocasién en la Finca de Tecoja, tuvieron un pro-
blema afin mayor, porque se enteraron que un arriero habia
corrido el rumor de que ellos en realidad estaban en la re-
gién giguiendo nada menos que las huellas de Cristo. Resulté
que ese hombre les habia oido hablar sobre la fecha de una
estela, que era de varios siglos “después de Cristo”. Logica-
mente, la asociacién fue rapida y simple.

El viaje continiia a través de Agua Escondida, donde
tomaron una simpitica fotografia de “Tata” en su improvi-
sada cocina en el interior de un templo abovedado. Finali-
zan con uns visita a las ruinas de San Antonio.

Los capitulos XV, XVI y XVII estan dedicados a los tzelt-
zales del norte, de las tierras altas y las propias tierras altas
de Chiapas. El primero de ellos fue redactado por La Farge
con largas descripciones etnograficas de los indigenas de Oco-
singo, Bachajén y Finca Encanto, y sus costumbres, vesti-
mentas, idioma, religién, altares, bafios de vapor, cerami-
cas, eteétera, El siguiente posiblemente también haya sido es-
erito por él mismo, narrando la salida de Ocosingo a San Cris-
tébal, el paso por Tenango y Cancuc, y més tarde por Tene-
japa y Amatenango. De cada uno hay una buena descripeién
que nos permite situar claramente a esos poblados en la época
y compararlos con la actualidad.

La llegada a San Cristébal marca un hito importante
tanto en el libro como en los dos exploradores. Se quedan
alli doce dias (la ciudad tenia en ese entonces enfre 12 y
15 000 habitantes) y nos describen minuciosamente las cos-
tumbres de la ciudad: detallan la arquitectura, los mercados
indigenas y otras cosas tipicas, en especial los textiles, de
los cuales envian una gran coleccién a Tulane desde alli mis-
mo. Es evidente que la ciudad impacté a Blom y La Farge
desde su llegada, y sirvié como escala para la dltima etapa
de su largo viaje.

Al salir de San Cristébal se dirigieron hacia Comitan,
pueblo al parecer que agradé mucho a Blom, ya que dedica

20 Alfred Tozzer habia sido maestro y amigo de Blom y La Farge.
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varios parrafos al hecho de que su calle central se llamara,
ni més ni menos, que “ba. Avenida”. Alli comienza el capi-
tulo XVIII, titulade “E] valle de Comitin”, donde recorrie-
ron varios grupos de ruinas, entre ellas el cerro de Hun
Chabin y luego Tenam y Chinkultic.

Una andedota del viaje fue que la aduana entre México
¥ Guatemala se encontraba en Comitan, donde fueron revi-
sados v se les extendié un certificado de que no Ilevaban con
ellos antigiiedades. La realidad era que al salir de Comitin
para la frontera se pasaba por una docens de ruinas dife-
rentes; jincluyendo Chinkultic!

De esa UGltima ciudad también nos dejaron un plano ge-
neral y una descripcion de estelas y ruinas de construceio-
nes. Bl capitulo termina con nuevas notas sobre el colapso
maya por agotamiento de la tierra a causa de lasg técnicas
de cultivo utilizadas, Gran sorpresa se llevaria hoy Blom al
saber que log mayas no s6lo usaron el sistema de roza para
hacer producir la tierra, y que el colapso no fue provocado,
por lo menos en forma deberminante, por el desgasie de la
tierra 2

El ultimo capitulo, el XIX “Los Cuchumatanes, Guate-
mala” marca la entrada a ese pais por Cerro Ixbul practi-
camente sin ningtn tipo de demarcaciéon clara del limite en-
tre uno y otro territorio. Luego se dirigen hacia Gracias a
Dios, observando ruinas cerca de Chaculd, las que habian
sido largaments estudiadas por Seler,? para arribar a Nen-
ton, el primer pueble de Guatemala, Muy asombrados por
lag marcadas diferencias entre esa zona y Chiapas, pasan
por pueblos ¥ ruinas, entre ellos San Carlos, Jacaltenango y
San Andrés.

La 1ltima jornada se realiza por Concepcion y Todos
Santos, donde se despiden de su viaje al vislumbrar en el
horizonte la para ese entonces gigantesca Huehuetenango.
Blom, con su lenguaje florido ¥ con una mezcla de sorpresa,
nostalgia y resentimiento, cuenta que en ella habia ya jauto-
méviles, telégrafo y hoteles! El dltimo dia se toman una fo-

21 Véase nota 19.

22 Edward Seler visité Chaculi y realizé un trabajo extenso sobre
sus esculturas, Con los afios ]la haclenda fue destruida, parte de las
asculturas viajaron a Berlin y otras estin af(n abandonadas en la zoma
o perdidas para siempre. Carlos Navarrete acaba de publicar un libro
sobre el asunto: Checuld, UNAM, México, 1980,
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tografia los tres juntos, bajo 1a bandera de Tulane, celebran-
do de alguna manera haber terminado un viaje de seis meses
y 1800 kilémetros.

Légicamente el viaje no terminé en Huehuetenango, sino
inicamente la narracién de estos libros. Sabemos que luego
se dirigieron a la ciudad de Guatemala y mas tarde a Nueva
Orleans. Por desgracia fue el filtimo viaje de Blom junto a
La Farge, con quien es obvio que formaba un eguipo que se
complementabs bien (aunque se llevaban mal emire ellos}.
“Tata” Lazaro Herndndez también volvié a su tierra poco
después y fue invitado a Nueva Orleans a pasar una fempo-
rada. Esta fue corba v llena de fropiezos: en la aduana de la
ciudad norteamericana fue tomado preso porque no habian
arreglado su visa y ademias le resulté imposible adaptarse a
esa cindad. Nunca mas volvié a viajar junto a Blom, quien
por su parte lo lamenté mucho.?s

1] volumen segundo termina con un epilogo, que incluye
los agradecimientos y la esperanza de que ese viaje llegard
a servir para incrementar el conocimiento del pasado de
América y obtener méas fondos para investigaciones. Es evi-
dente que ambas cosas se lograron, y si bien Blom no vie la
segunda parte, si pude, a lo largo de su fecunda vida, ver
como el velo de misterio que cubria g sus queridos mayas
fue cayendo dia a dia. Este viaje fue un paso mis en la larga
lucha que la prehistoria de nuestro continente tuvo que sos-
tener para ocupar el lugar gue el propio Blom supo entender
que tenia merecido,

Para finalizar incluyeron una serie de apéndices, varios
de ellos dedicados a los idiomas regionales y su gramitica;
un indice de ruinas (122 en total), una lista de los periddicos
existentes en Chiapas y las alturas barométricas de los sitios
vigitados, Las Gltimsas hojas son una bibliografia completa
y detallada.

28 Véase nota 10, También Robert Brunhouse (op. ¢if.) resume las
peripecias del viaja de “Tata” a New Orleans,





